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Contrario ao modo como muitos definem surdez — isto ¢, como um impe-
dimento auditivo — pessoas surdas definem-se em termos culturais e lin-
guisticos. (Wrigley, 1996, p.13)

Inclusdo depende das diferentes possiveis traducdes que se aplicam as praticas politi-
cas na educacdo. A tradugdo feita neste texto, no caso especifico dos surdos brasileiros, € no
sentido de garantir uma educagdo com qualidade na lingua de sinais em que seja privilegiada
a experiéncia visual com pares surdos. O espaco em que isso pode se tornar realidade de-
pende da realidade local, mas, definitivamente, a opcao da escola publica deve ser garantida.
Vejam que educagdo de surdos tem sido motivo de debate em varios paises, pois € uma das
pecas do quebra-cabeca da educagdo inclusiva que ndo se encaixa. Ela ndo se encaixa porque
a peca que serviria neste quebra-cabega, do modo como vem sendo traduzida, deveria ter
outra forma. Neste texto, vou tratar das formas destas pegas e propor algumas alternativas
considerando a realidade das politicas publicas de educagao e os sonhos dos surdos no senti-
do de possibilitar um espago de negociacao. Justifica-se, entdo, o titulo.

A educacdo de surdos, na perspectiva das politicas publicas, estd voltada para a garan-
tia de acesso e permanéncia do aluno surdo dentro das escolas regulares de ensino. Enten-
de-se “dentro da rede regular de ensino” o fato de que o aluno surdo devera ter condigdes
escolares na escola da esquina do seu bairro. No entanto, a0 mesmo tempo, com a legislagao
vigente garantindo o direito linguistico ao surdo de ter acesso aos conhecimentos escolares
na lingua de sinais, esse “dentro da rede regular na escola da esquina de seu bairro” impde
uma construcdo de uma educagdo que garanta as questdes linguisticas impostas. Imaginem
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ter aulas em uma lingua que ndo ¢ a falada em qualquer escola em que haja, pelo menos, um
surdo matriculado. Os proprios articuladores que encabegam as politicas publicas de edu-
cagdo chegam a conclusao de que isso seria extremamente dispendioso e acabaria criando
situagOes garantidas por lei, mas sem serem concretizadas.

O poder publico cria, entdo, algumas estratégias para manter a ideia de que a educa-
¢do de surdos deva ser disponibilizada no ensino regular. Uma delas seria a de oferecer o
intérprete de lingua de sinais onde houver surdos matriculados. De qualquer maneira, a dis-
tancia entre o prescrito e o executado, em alguns estados brasileiros, esta fazendo com que
os proprios surdos ou seus familiares acionem judicialmente o estado, exigindo o ensino na
lingua brasileira de sinais. Assim vemos os efeitos da politica de educagao inclusiva, mesmo
que, ainda, as escolas se deparem com a inexisténcia de intérpretes de lingua de sinais para
atender a demanda imposta por esta politica educacional.

Alguns mecanismos ja vém sendo criados e algumas instituicdes de ensino comec¢am a
formar este profissional. Atualmente, foi aprovado o Curso de Letras Libras Bacharelado na
Universidade Federal de Santa Catarina que formard, em um curso de graduagao, profissio-
nais para assumirem esta demanda. Além dessa acdo, ha varias iniciativas de instituigdes de
ensino para formar intérpretes de lingua de sinais em nivel de pds-graduacao.

Algumas pesquisas comegam a despontar no pais, apresentando resultados sobre as
funcdes deste profissional no espago escolar. O que tem sido reportado ¢ que, apesar do
intérprete romper uma barreira comunicativa na rede regular de ensino, as questdes metodo-
logicas deixam a desejar, ignorando aspectos culturais e sociais que fazem parte do proces-
so educacional, mantendo, muitas vezes, a crianga surda & margem da escola (LACERDA,
2000a, 2000b). Assim, estamos diante de um impasse, uma vez que as orientagdes das poli-
ticas publicas visam a garantir o acesso ao conhecimento na rede regular de ensino, por meio
da lingua de sinais brasileira, com o intérprete de lingua de sinais.

A peca do quebra-cabega das politicas publicas, no entanto, ndo ¢ a pega que os surdos
projetam. A educagdo de surdos, na perspectiva deles, € norteada pela reivindicagao de uma
escola publica de qualidade em lingua de sinais, com professores bilingues e professores sur-
dos. Os movimentos associados aos surdos criticam a manutengao destes individuos dentro
dos espagos das escolas que estdo estruturadas para ensinar e aprender em portugués, com
alunos que crescem ouvindo e falando esta lingua, ou seja, as proposi¢des sdo contrarias as
propostas de inclusdao nesta perspectiva. Os movimentos surdos clamam por inclusdo em
uma outra vertente. Da para se perceber que os surdos entendem inclusdo como garantia dos
direitos de terem acesso a educagao de fato, consolidada em principios pedagogicos que este-
jam adequados a eles. As proposi¢des ultrapassam as questdes linguisticas, incluindo aspec-
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tos sociais, culturais, politicos e educacionais (QUADROS, 2003). Nesse sentido, os surdos
sonham com espacos em que a lingua de sinais seja a lingua de instru¢do em um ambiente
cultural e social que favoreca o fortalecimento das herangas surdas para consolidagao de um
grupo que se diferencia a partir da experiéncia visual.

A escola que os surdos querem e a escola que o sistema apresenta ainda nio sdo con-
vergentes. A peca do quebra-cabeca que os surdos representam nao se encaixa na forma
como as escolas publicas estdo organizadas. A educagdo no pais ainda reflete os principios
da politica de integracao traduzidos como a colocag@o de surdos na rede regular que ensina
na lingua portuguesa. Esse ¢ o grande entrave do processo inclusivo dos surdos na educacao,
impondo um desafio para as propostas governamentais, no sentido de garantir os direitos
deles. A implementac¢ao de uma politica de inclusdo deve estar acompanhada do didlogo com
os movimentos representantes dos surdos que, apesar de insatisfeitos, estao interessados no
sucesso de sua educacdo. A partir dessa iniciativa, podemos processar uma aproximagao
entre o “querer” e o “fazer” na educagdo, instaurando um espago de negociagdo. Este espacgo
de negociacao permitira a reorganizacao de todas as pegas do quebra-cabeca ou, até¢ mesmo,
a cria¢do de outros quebra-cabecas que garantam uma educagdo com qualidade aos surdos
brasileiros. A peca do quebra-cabega dos surdos ndo apresenta o formato para se encaixar
no quebra-cabeca da escola que esta ai. No entanto, existe a possibilidade de negociacao
para tornar esta pe¢a mais proxima a peca que se espera por parte dos que definem como a
educacdo deve ser, em uma perspectiva que consolida os principios da inclusdo e a garantia
dos direitos humanos.

Para concluir este trabalho, escolhi as palavras de Miranda (2001) que através da sua
experiéncia visual conseguiu captar brilhantemente a importancia das interacdes entre os
surdos enquanto decisivas na construcao da subjetividade e identidade deles:

Considerando que a cultura surda mostra uma nostalgia curiosa em rela¢do
a uma “comunidade imaginaria” e que é barbaramente ou profundamente
transformada, sendo destruida no contato com a cultura hegemonica, ela
age como reguladora da formacao da identidade surda, que se reaviva no-
vamente no encontro surdo-surdo. Este encontro ¢ um elemento chave para
o modo de producao cultural ou de identidade, pois implica num impacto
na “vida interior”, ¢ lembra da centralidade da cultura na construgao da
subjetividade do sujeito surdo e na construcdo da identidade como pessoa
e como agente pessoal.
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